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m Einbauhinweise

Lambdasonde

Allgemeine Sicherheitshinweise:

® Die Arbeiten diirfen nur von Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

e Beachten Sie die jeweils geltenden gesetzlichen
Bestimmungen, Sicherheitsbestimmungen und
Hinweise des Fahrzeugherstellers beachten.

Beim Einbau beachten:

e Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige
Lambdasonde fiir Ihr Fahrzeug erworben haben.
Nur unbeschddigte Bauteile verwenden.
Batterie trennen.

Heile Fahrzeugteile abkiihlen lassen.

Alte Lambdasonde entfernen.

Wenn das Anschlusskabel zu lang sein sollte,
kdnnen Sie es zu einer Schlaufe legen und die
Schlaufe mit Kabelbindern fixieren, um die Lange
des Originalteils zu erhalten.

e Neue Lambdasonde installieren.

Anzugsdrehmomente:
Gewinde M12: 18-23 Nm
Gewinde M18: 35-45 Nm

e Das Anschlusskabel in gleicher Weise wie die

ausgebaute alte Lambdasonde mit Clips und
Kabelbindern versehen und befestigen.
Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel
nichtin der Nahe von beweglichen oder heiflen
Bauteilen (z. B. Auspuff) verlegt wird.

* Batterie wieder anschlieflen.

Anderungen und Bildabweichungen vorbehalten.

m UHCTPYKLUUA NO MOHTAXY
Jlambpa-3onp,

O6wme yKa3aHusa No TexHUKe 6e3onacHocTu:

® PaboTbl paspelleHo BbINOMHATb TONbKO
cneymanucram.

o Cobniogaiite feicTByOLME B HacTOsLiEE
BPEMsA 3aKOHOAATe/bHbIe NPeANnncaHus,
npasuna TeXHUKM 6e30NacHOCTH U yKa3aHus
Npou3BOAMTENS aBTOMOGUAA.

YyuTbiBaiTe NpU YCTaHOBKeE:
® Y6eputech, 4to Bbl nprobpenu npaBuibHbli
nambpa-3oHa ans Bawero asTomobuns.
Micnonb3yiiTe TONbKO HENOBPEXAEHHbIE AeTanu.
OtkntounTe batapeto.
[laiite ropsuvm geTansim aBToMoBMNSA OCTbITb.
M3BnekuTte cTapblii nambaa-30HA.
Ecnu coegMHUTENbHBIA MTPOBOA CIMLWKOM
[ANMHHBIA, €10 MOXHO YNOXUTb NETNen, a Neto
3aMKCMpoBaTh KabenbHbIMU CTAKKAMU, YTOObI
COXpaHWUTb ANVHY OPUTUMHANBHON feTanu.
e YcTaHOBMTE HOBbIN N1AM64a-30HA,.
MOMEHTbI 3aTAXKM:
Pe3bba M12: 18 =23 H-m
Pe3bba M18: 35— 45H-m
o CHabanTe COeAMHUTENbHbI NPOBOA 3aXUMaMu 1
KabenbHbIMU CTAKKAMM 1 3aKPENUTE TaK e, KaK y
EMOHTUPOBAHHOTO CTaporo nNmbaa-3oHaa.
Cnepute 3a TeM, YT06bl COEANHUTENbHbI NPOBOA
He Obl1 NPONOXEH BNIN3KO K ABVKYLWMUMCS UK

ropsAYMM KOMMNOHeHTam (Hanp., BbIXN0OMHO Tpy6e).

¢ CHoBa noaxnioyute batapeto.

MblI coxpaHsem 3a co60i NpaBo Ha BHECEHWE U3me-
HEeHWI B COAepXaHue, uarpammsl U PUCYHKMU.

m Mounting instructions

Lambda sensor

General safety precautions:

e The work must only be carried out by qualified
personnel.

¢ Always observe the applicable legal regulations,
safety regulations and the vehicle manufacturer’s
instructions.

Note during fitting:
* Ensure that you have purchased the right lambda
sensor for your vehicle.
Only use undamaged components.
Disconnect battery.
Leave hot vehicle parts to cool down.
Remove old lambda sensor.
If the connecting cable is too long, you can form it
into a loop and secure the loop with cable ties in
order to retain the length of the original part.
¢ Install new lambda sensor.
Tightening torques:
M12 thread: 18-23 Nm
M18 thread: 35-45 Nm
e The connecting cable is provided with and
attached using clips and cable ties in the same
manner as the removed, old lambda sensor.
Make sure that the connecting cable is not routed
near to moving or hot components (e.g. exhaust).
e Connect battery again.

All content including pictures and diagrams is
subject to change.

B instrucciones de montaje
Sonda lambda

Indicaciones generales de seguridad:

e Solo el personal especializado puede realizar los
trabajos.

e Observe las disposiciones legales vigentes
respectivas, los reglamentos de seguridad y las
indicaciones de los fabricantes de vehiculos.

Para tener en cuenta durante el montaje:

e Aseglirese de que ha adquirido la sonda Lambda
correcta para su vehiculo.

e Solo deben utilizarse componentes intactos.

e Desconectar la bateria.

e Dejar que se enfrien las piezas calientes del
vehiculo.

e Retirar la sonda Lambda usada.

e Sjel cable de conexion fuera demasiado largo,
puede recogerlo en forma de bucle y fijar dicho
bucle con cinta sujetacables para obtener la
longitud de la pieza original.

e |nstalar la nueva sonda Lambda.

Pares de apriete:
Rosca M12: 18-23 Nm
Rosca M18: 35-45 Nm

e Equipary fijar el cable de conexion con clips

y cinta sujetacables de la misma forma que la
sonda Lambda usada desmontada.
Preste atencion a que el cable de conexién no se
tienda cerca de componentes méviles o calientes
(p. €j., tubo de escape).

e Volver a conectar la bateria.

Modificaciones y cambios de dibujos reservados.

PIERBURG

m Instructions de montage
Sonde lambda

Consignes générales de sécurité :

e Les travaux doivent étre effectués uniquement par
un personnel qualifié.

® Respectez les dispositions |égales en vigueur,
les réglements de sécurité et les consignes du
constructeur de véhicules.

A observer lors du montage :
e Assurez-vous d’avoir acheté la bonne sonde
lambda pour votre véhicule.
N’utilisez que des composants en parfait état.
Débranchez la batterie.
Laissez les piéces chaudes du véhicule refroidir.
Retirez I’ancienne sonde lambda.
Si le cable de raccordement est trop long, vous
pouvez former une boucle et fixer celle-ci a
I’aide d’attaches de cable afin que la longueur
corresponde a celle de la piéce d’origine.
¢ Installez la nouvelle sonde lambda.
Couples de serrage :
Filet M12 : 18-23 Nm
Filet M18 : 35-45Nm
e Munissez le cable de raccordement de la sonde
lambda de clips et d’attaches de cable comme sur
’ancienne sonde lambda démontée et fixez-le.
Veillez a ne pas faire passer le cable de
raccordement a proximité de composants mobiles
ou chauds (pot d’échappement, par exemple).
e Rebranchez la batterie.

Sous réserve de modifications et de variations dans
les illustrations.
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